
To 10 2e 10 1c zzrc 10 2©m
Cc 10 2e 10 2e 10 2e

From 10 2e 1Q 2 9

1° 1c ll

@minbuza nl] RAB EA[| iO 2e |@minbuza nll

|10 2e|
Subject

Wed 4 1 2020 4 04 21 PM

FW Medical supplies

Geachte heer 10 2e

Naar aanleiding van uw nader verzoek om infonnatie kan ik alleen toevoegen dat de genoemde beleidslijn geldt voor

export vanuit de Europese Unie dus

a Goederen die geheel zijn verkregen in het douanegebied van de Unie zonder toevoeging van goederen die zijn
ingevoerd uit landen of gebieden buiten het douanegebied van de Unie

b Goederen die in het douanegebied van de Unie zijn binnengebracht uit landen ofgebieden buiten dat gebied en die

in het vrije verkeer zijn gebracht
c Goederen die in het douanegebied van de Unie zijn verkregen ofvervaardigd hetzij uitsluitend uit goederen als

bedoeld onder b hetzij uit goederen als bedoeld onder a en b

Bij export vanuit China gelden andere regels

Ik wens u veel succes inaar vooral goede gezondheid toe

Met vriendelijke groeten

0 2o 10 2e

Chef du Servi

Ambassade d

40 rue de Tur

Boite postale

e economique

u Royaume des io 2e

lis 10000 Hassan Maroc

129 Rabat Maroc

T 212 J 10 2ej 1

M 2121 I0 2e |

10 2e fSminbuza nl

www paysbasetvous nl

Facebook https www facebook com PaysBas Rabat

Linkedin https www linkedin com company netherlands busines s in morocco

From i0 2e I0 2e 10 2eg 10 1c

Sent dinsdag 31 maart 2020 08 37

To 1 o 2e io 2aj io 2e 3 minbuza nl

Subject RE Medical supplies

Beste heer 1Q 2e

Excuus dat ik nog een beroep doe op uw expertise Maar ik werd door een collega gewezen op het feit dat we als Chinese firma wel

mogen invoeren naar Marokko

Is dit kloppend Wij hebben namelijk ook een Chinese firma

Bij voorbaat m ijn dank voor uw antwoord

0053 sndelijke groet | Mil freundlichen Grupen Best regards | CordiaQj^^t 30023



10 1 c

Wfliop

CfOX2^

Van io 2e io 2a|j 10 2e @minbuza nll

Verzonden donderdag 26 maart 2020 16 03

Aan l0 2e 10 2e

CC RAB EA

Onderwerp RE Medical supplies

P S

Ben door ons ministerie gewezen op de mogelijkheid om uw producten FFP l 2 en 3 maskers chirurgische maskers schorten

handshoenen beschermingsbrillen desinfectantia diagnostische testen beademingsapparatuur ter koop aan te bieden aan de

nationale inkooporganisatie NFU 10 2e | S nfu nl

10 2e 1 0 2bFrom

Sent donderdag 26 maart 2020 15 38

To |l0 2e| | 10 2e ^10 2e|^J 10 1c

Cc RAB EA 410 2et@minbuza nl

Subject RE Medical supplies

Geachte heer 10 2e

Mijn bezoek aan uw prachtig bedrijf kan ik inij zeker goed herinneren Het lijkt mij inderdaad goed om in deze moeilijke
tijd over te schakelen op producten die iedereen nodig heeft zoals medische producten waarvoor er een groot tekort lijkt
te bestaan wereldwijd tnaar ook in Nederland

Wat betreft de uitvoer naar Marokko neem ik aan dat u op de hoogte bent van het feit dat de EU uitvoerregels zijn
aangescherpt voor bepaalde medische artikelen Bij uitvoer naar Marokko van persoonlijke beschenningsmiddelen zoals

mondkapjes handschoenen beschennende kleding dient u rekening te houden met de nieuwe EU verordening voor

export van specifieke producten die vanaf 15 maart 6 weken lang geldig is Per 21 maart is de verordening aangepast
Buiten de EU geldt zie Artikel 1 van EU verordening NL bedrijven mogen bepaalde persoonlijke medische

beschenningsmiddelen zie bijlage 1 EU verordening uitvoeren naar landen buiten de EU mits zij beschikken over een

uitvoervergunning zie bijlage 2 EU verordening afgegeven door de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de

0054 eur gevestigd is In Nederland is de beslissingsbevo 0025nstantie de Inspectie Gezondheidszorg en Jeugd 1 30023



vergunningen moeten worden aangevraagd bij de Centrale Dienst In en Uitvoer CDIU van de Douane Zij doen de

adininistratieve afhandeling Zonder deze vergunning is de uitvoer verboden

Ik wens u veel succes inaar vooral goede gezondheid toe

Met vriendelijke groctcn

0 2o 10 2e

Chef du Service econoinique

Ambassade du Royaume des iQ 2e

40 rue de Tunis | 10000 Hassan | Maroc
Boite postale 329 | Rabat | Maroc

T 212

M 212
10 2e

10X20 fSminbuza nl

wvvvv pavsbasetvous nl

Facebook https www facebook com PaysBas Rabat

Linkedin https www linkedin com company netherlands busines s in morocco

Fromi |l0 2e|f 10 2e ^1° 2e^[ 10 1 c

Sent donderdag 26 maart 2020 14 10

To 10 2e y|0 2pjj 10 2e |@minbuza nl

Subject Medical supplies

Beste 10 2e

Even geleden alweer heeft u ons bedrijf in Nederland bezocht en kennis gemaakt met onze directeu r^10 2e[ yan d^joX^

Daarl 1Q 1 c jonze eigenlijke business zijn hebben we in de wereld momenteel te maken met uitdagingen van hele andere order

Zoals u weet is de situatie in Nederland erg heftig En wordt ons mooie Brabant ook hevig getroffen
De ziekenhuizen hier in de omgeving kampen met tekorten in medische artikelen zoals mondkapjes schorten en

gezichtsbescherming Vanuit die hoek kregen we de vraag of wij hier iets in kunnen betekenen

Door al meer dan 20 jaar zaken te doen in China hebben we de juiste contacten om deze artikelen te produceren voor de juiste

prijs en uiteraard met de benodigde medische kwaliteit

In de bijlage van deze email vindt u de artikelen die wij kunnen aanbieden

Graag hoor ik of er in Marokko vraag is naar deze artikelen en of wij daar iets in kunnen betekenen

Als u hier geen interesse in heeft dan kan ik alleen maar zeggen pas goed op uw zelf uw omgeving en vooral blijf gezond in deze

bizarre tijden

Hopelijk kunnen we snel weer ons normale leven oppakken

Wanneer u vragen hebt dan horen wij die uiteraard graag

Met vriendelijke groet | Mil freundlichen Griipen | Best regards | Cordialement

0055 0025 30023



CfOX2^

10 1 c

Help save paper Do you really need to print this email

Dit bericht kan infonnatie bevatten die niet voor u is bestemd Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht

abusievelijk aan u is toegezonden wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen De Staat

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade van welke aard ook die verband houdt met risico s verbonden aan het

elektronisch verzenden van berichten

This message may contain infonnation that is not intended for you If you are not the addressee or if this message was sent

to you by mistake you are requested to inform the sender and delete the message The State accepts no liability for

damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages

0056 0025 30023


